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Kedves Polgártársaim!

l ie lö l t  az  e m b e r  valakivel s z ó b e sz é d b e  b o -  
t c s á lk o z n é k ,  s z ü k s é g e s ,  v ag y  lega lább  jó , 
'h a  kö lcsönösen  m eg ism erk ed n ek  e g y m á s 
s a l .  É n  lega lább  az l  ta r lom  s  ép en  az é r t  
l e lő s z ö r  i s '  m eg ism erte tem  m ag am a i  k e d -  
ives  p o lg á r tá rsa im m a l ,  azaz e lm ondom  mi 
a szándékom . N em  kell h o g y  b e sz é d e m 
nek  n a g y  feneket ker ítsek .  M indenki b ö l -  

, ^ c s e n  tu d j a ,  h o g y  az  em b e rn e k  jó  a v i -  
k* í f l á g  fo ly ásá ró l ,  változásairó l e g y e t  mást 

tudni és  a fá rad ság o s  napi m unkálkodás 
után m eg p ih en v e  é d e s  hazánk állapotáról is o lvas
gatn i.  Ilyen szándékkal szo lgá lta tom  én  k ed v e s  pol
g ár tá rsa im  k e z é b e  a ‘Nép b a r á t j á t , am elyben  m é g  
azonkívül m u la tság o s  ig az  t ö r t é n e te k ,  népdalok  is 
le sznek  és  olyan d o lgok  ,  am elyből tanulhatunk, ha 
akarunk. C sak annyit m ondok  m é g ,  h o g y  ha valami 
n e v e z e te s  történik ak á r  k i i l s ^  o r s z á g o k b a n , aká r  
p ed ig  eb b e  a  mi k e d v e s  M a g y a rh a z á n k b a n : azt 
k ed v e s  po lgártá rsa im  leg h ív eb b en  s  leg e lő b b  a Nép 
barátjából olvashatják  m e g .

M ost p e d ig  kedves  a lyám fia i,  miután ú g y  a 
h o g y  m eg ism erk e d tü n k :  ne  szaporítsuk  a s z ó t ,  ha
n em  tér jünk  a d o lo g ra !  T u d o m  e lő szö r  is azl s z e 
re tn é tek  tu d n i :

M i  Jó h í r  v a n  é d e s  h a z á n k b a n ?
A z e g é s z  o rsz ág b an  m indenütt  az o r s z á g g y ű 

lési k ö v e tek  választásával vannak  az e m b e rek  e lfo g 
la lv a ,  mi valóban  n em  kis g o n d o t  ád  ám  kedves 
p o lg á r tá rsa im ,  ha g o n d o lá ra  v e s z s z ü k ,  h o g y  az

s z á g g y ü lé s r e , ahol az e g é s z  n em ze t  ü g y e ,  jó l lé te  
fe lett kell h a tá ro z n i ,  olyan férfiakat kell kü ldenünk , 
kiknek fő m eg k iv án la tó  kellékük 1 - s z ö r  h o g y  eszök 
é s  sz ivük  h e ly én  leg y en  s  a jó -ú tró l  soha  el n e l á n -  
to ro d ja n a k ,  2 - s z o r  tudják  azokat a bö lcs  tö rv é n y e 
k e t ,  m e ly e k e t  d icső  őseink  hazánk jó v ó l lá é r l  s z e r 
ze ttek  ha jdanában  s  attól csak e g y  hajszá lnyira  se  
té r je n ek  e l ,  ha a föld r e n g e n e  is a lábok alatt. N á
lunk is k ö ze le g  a követválasztás .  T u d o m ,  óhajtják 
tu d n i ,  kik azok  a je le s  fé rf iak ,  kiket a nép  le g n a 
g y o b b  r é s z e  D e b re c z e n b e n  o rsz á g g y ű lé s i  követekü l 
m egválasz tan i  akar. Ism erős  n év  mind a három . A z 
egy ik  rff,s sz a  M á il l lá l l ,  az a d e ré k  hazafi, 
ki a l ig  e g y  év v e l  eze lő t t  a p ro tes tán sv a llá s  jo g a i t  
oly e rő s  lé le k k e l ,  k ilarló lag  v é d e lm e z te ,  n em  fé lve 
sem m i b ek ö v e tk ezh e tő  bajtó l m ely  é rh e t te .  A z  ily 
d e ré k  férfiúra az tán  k edves  p o lgártá rsa im  bátran  
b izhatjuk az o rsz á g u n k  sorsa  fe le l t  való  tanácsko
zást.  A  másik fé r f in ,  kit a n é p ,  te l jes  bizodalm ával 
leg inkább  m egtisz te ln i  látszik: P a f a y l s t v á ü ,  
ki a z . 1 8 4 8 —diki csa tákban  mint e z r e d e s  v i tézke
de t t ,  n em  f é l tv e ,  nem  sa jná lva  v é r é t  és  é le té t  a 
h a z á é r t ,  m ely  nekie  é le te t  adott.  E  j e le s  hazafi m ost 
is köze lebb  a n ép b ó ld o g i tá s  n em es  czéljának  egyik  
e lőm ozdító ja  lév én ,  a h o n v é d  g y á m o l i t ó  e g y 
l e t  e l n ö k e .  E z  eg y le tn ek  v a g y  tá rsa ság n ak  p ed ig  
k e d v e s  po lgártá rsa im  az a c z é l j a ,  h o g y  a csonka, 
b é n a ,  e ls z e g é n y e d e t t ,  ín ség b en  sz e n v ed ő  h o n v é d e -  
inknek b a j á n ,  am en n y ire  lehet pénzbeli  adakozás  
által s eg í ts en ek .  A  harm adik  fé r f iú ,  kit a leg tö b b  
szavazatta l  látszik m egtisz te ln i  e  n em es  D e b re c z e n  
v á r o s ,  ki volna m ás mint köztiszteletben  és s z e re 
tetheti álló ü g y v é d  Oláh K ároly , kit mint 
hajthatatlan lelkűt, n em es  hazafiui é rze lm ű t mindenki 
ismer. É l je n e k  a  dicső hazafiak , ad jon az Isten  n e -
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kiok h o s s z ú  é l e l e t  é d e s  h a z á n k  é s  v á ro s u n k  b o ld o g 
s á g á r a !  M ajd  ha  tú le s tü n k  a v á l a s z t á s o n ,  m é g  e g y 
s z e r  v i s s z a té rü n k  e r r e ;  m o s t  p e d i g  s z ó l ju n k  e g y e 
b e k rő l .  H a l lo l tá k -e  k e d v e s  p o l g á r t á r s a i m ,  h o g y  a 
n a p o k b a n  Asbóth v o lt  h o n v é d tá b o r n o k o t  L ú g o s o n  
n e h á n y  z s a n d á r  e l f o g v á n ,  e lh u rc z o l ta to l t  az  o r s z á g 
bó l ? E g y i k  n é m e t  ú j s á g  a z t  í r j a , h o g y  Asbóthot 
a z é r t  f o g tá k  el m e r t  a Kossuth, Klapka é s  Pulszky- 
b ó l  álló m a g y a r  k o rm á n y  által M a g y a r o r s z á g  sz á 
m á ra  h a d s e r e g e i  k e z d e t t  g y ű j te n i  s m á r  tö b b  tisztet 
é s  k ö z v i lé z t  to b o rz o t t  ö s s z e ,  mi k i tu d ó d v á n ,  t i z e n -  
e g y e d m a g á v a l  B é c s e n  k e re sz tü l  T h e re s ie n s ta d tb a  
h u rc z o l ta to l t  s  s z ig o r ú  ő r iz e l  alá  té te te t t .  S z a b a d o n -  
b o c s á l t a t á s a é r t ,  m á r  tö b b  v á r o s ,  ú g y  D e b r e c z e n  is 
in té z e t t  fe l i ra to t  ö f e l s é g é h e z  A d ja  i s te n  h o g y  ne  
l e g y e n  s ik e r  né lkü li  e  k é r e le m !  —  H á t  az t  n e m  hal
lo t t á k - e  k e d v e s  p o lg á r t á r s a im ,  h o g y  a m inapában  

a n a g y s z a lo n ta i  r e fo rm a la  ek k lézs ia  a mi s z e r e tv e  
t isz te l t  s z u p e r in te n d e n s ü n k e t  Balogh Pétert, tov áb b á  
a z  o r s z á g s z e r t e  h ires  p o é tá t  a mi a r a n y s z á ju  Arany 
Jánosunkat, aki o ly an  so k  s z é p  v e r s e l  ir t  h é b e  korba  
a n é p  s z á m á r a , a z o n k ív ü l  Kossuth Lajost t i s z te le t
be li  p r e s b i t e r e k k é  v á la s z to t ta  é s  ez  a lka lom m al a 
C X X H - d i k  z so l tá rn a k  n a g y  b u z g ó s á g g a l  tö r té n t  e l -  

é n e k lé s e  k ö z b e n  osz lo tt  e l a k ö z ö n s é g .  K o ssu lh ró l  
s z ó l tu n k .  T u d j á k - e  k e d v e s  a lyám fia i,  hol v an  ö m ost?  

A  v i lá g  e g y ik  le g h a ta lm a s a b b  n e m z e té n e k  a z  a n g o 
lo k n a k  fő v á ro sá b a n  L o n d o n b a n .  N a g y b a n  tö r t e  fe jé t  

a  n a p o k b a n  is  am in t A n g o lo r s z á g b ó l  Írják. K é p z e l 

j é k  c sa k  p o l g á r t á r s a i m ,  k ap ta  m a g á t  é s  n y o m a to t t  

v a g y  3 0  s ő t  n é m e ly e k  s z e r in t  1 3 0  millió k o s s u lh -  
b a n k ó l ,  é p e n  o lyat a m ily e n n e k  1 8 4 8 - b a n  m i is 
b ő v é b e n  valánk . A z o n b a n  fü lé b e  j u t o t t  ez  az  o t t  t a r -  

t a r tó z k o d ó  b é c s i  k ö v e t  g r ó f  Apponyinak s  p an asz t  

te t t  az  a n g o l  k o rm á n y n a k  e z i r á n t ,  é s  k é r te  h o g y  

ti ltsák  m e g  K o s s u th n a k  a b a n k n ó tá k  k é s z í t t e té s é t .  A  
k o rm á n y  a fiskálisától k é r d e t t  ta n á c s o t ,  aki az t  nyil
v á n í tó ,  h o g y  m iu tán  az  o sz t rá k  k o rm á n y  a z o k a t  a 
b a n k n ó tá k a t  ú g y  is s e m m it  n e m  é rő k n e k  h i rd e t te  ki, 

t e h á t  n e m  látja  á t ,  m ié r t  n e  n y o m a th a tn á ,  ha neki 
é p e n  ú g y  te ts z ik .  H o g y  mi le sz  a  s z á n d é k a  azza l  a 
tö m é rd e k  so k  p é n z z e l ,  m é g  n e m  tu d a t ik .  A z t  is, 

k é p z e le m  m e n n y i r e  ó h a j ta n á k  tudn i  s z e r e t e t t  p o l -  

g á r l á r s a i m ,  kik azon  v i téz  m a g y a r o k ,  kik az  o lasz  

h a d s e r e g b e n  o ly  h ö s i l e g  v i s e l té k  m a g o k a t .  A  so k  

k ö zü l  a n e v e z e t e s e b b e k  e z e k :  Klapka é s  T ürr tá

b o r n o k o k ;  Ihász, Kapa, W inkler, Eberhard e z r e d e 
s e k  ;• Széter és  Bunyó e z r e d e s e k ;  M ogyoródi, F i- 
gyelm essi, Kis József a l e z r e d e s e k ,  Sájter ő r n a g y ;  I

to v á b b á  V etter é á  Bethlen Gergely, Csudafi é s  Bényi,
m ind  o ly a n o k  kik az  o la sz  s z a b a d s á g h a r c z b a n  m a
g o k n a k  s z é p  h i r t  é s  d i c s ő s é g e t  v ív ta k  ki.

S z ó z a t .
H a z á d n a k  r e n d ü l e t l e n ü l  
L é g y  l i i v e ,  öli m a g y a r ;
B ö lc s ö d  a z  s  m a j d a n  s i r o d  i s ,
M e ly  á p o l  s  e l t a k a r .

A  n a g y  v i l á g o n  e  k iv ü l  
N i n c s e n  s z a m o d r a  h e l y ;
Á l d j o n  v a g y  v e r j e n  s o r s  k e z e :
I t t  é l n e d ,  h a ln o d  k e ll .

E z  a  f ö l d , m e l y e n  a n n y i s z o r  
A p á id  v é r e  f o l y t ;
E z , m e ly h e z  m in d e n  s z e n t  n e v e t  
E g y  e z r e d  é v  c s a to l t .

I t t  k ü z d t e n e k  h o n é r t  a h ő s  
Á r p á d n a k  h a d a i ;
I t t  t ö r t e k  ö s s z e  r a b ig á t  
H u n y a d n a k  k a r ja i .

S z a b a d s á g !  i t t e n  h o r d o z á k  
V é r e s  z á s z l ó i d a t ,
S e l i n d í t a n a k  l e g j o b b j a i n k  
A h o s s z ú  h a r c z  a la t t .

É s  a n n y i  b a l s z e r e n c s e  k ö z t ,
O ly  s o k  v i s z á ly  u t á n ;
M e g f o g y v a  b á r ,  d e  t ö r v e  n e m ,
É l  n e m z e t  e  h a z á n .

S  n é p e k  h a z á j a ,  n a g y  v i l á g !
H o z z á d  b á t r a n  k i á l t :
„ E g y  e z r e d é v i  s z e n v e d é s  
K é r  é l t e t  v a g y  h a l á l t  1“

A z  n e m  l e h e t ,  h o g y  a n n y i  s z iv  
H iá b a  o n ta  v é r t ,
S  k e s e r v b e n  a n n y i  h ü  k e b e l  
S z a k a d t  m e g  a  h o n é r t .

A z  n e m  l e h e t , h o g y  é s z ,  e r ő ,
É s  o ly  s z e m  a k a r a t  
H iá b a  s o r v a d o z z a n á k  
E g y  á l o k - s u l y  a la t t .

M é g  j ö n i  k e l l , m é g  j ő n i  f o g  
E g y  j o b b  k o r ,  m e l y  u t á n  
B u z g ó  i m á d s á g  e p e d e z  
S z á z e z r e k  a j a k á n .

V a g y  j ö n i  f o g , h a  j ö n i  k e l l ,
A  n a g y s z e r ű  h a l á l ,
H o l  a t e m e t k e z é s  fö lö t t  
E g y  o r s z á g  v é r b e n  á l l .

S  a  s i r t ,  h o l  n e m z e t  s ü l y e d  e l ,
N é p e k  v e s z i k  k ö r ü l ,
S  a z  e m b e r  m i l l ió in a k  
S z e m é b e n  g y á s z - k ö n y  ü l .

D ebreceni Egyetem  Egyetem i é s  Nem zeti Könyvtár Je lze t: 63.599



L é g y  h iv c  r e n d ü l e t l e n ü l  
H a z á d n a k , o h  m a g y a r :
E z  é l t e tő d  ,  s  h a  e l b u k á l ,
H a n t j á v a l  e z  t a k a r .

A n a g y  v i l á g o n  e  k ív ü l  
N i n c s e n  s z á m o d r a  h e l y ;
Á l d j o n  v a g y  v e r j e n  s o r s  k e z e :
I t t  é ln e d  , h a l n o d  k e l l .

Vörösmarty Mihály.

Ttirr István tábornok élete.
E  v i té z  fé r f iú ,  ki m o s ta n á b a n  o ly  g y a k o r i a s z ó 

b e s z é d  t á r g y a ,  s z ü l e t e t t  B a já n  1 8 2 5 - b e n .  A ty ja  k e 

r e s k e d ő  v o l t  s  a l e g j o b b  n e v e lé s t  i g y e k e z e t t  n e k ie  

adn i ,  d e  m é g  1 8 4 1 - b e n  e lh a lv á n  n a g y n é n j e  g y á m 

s á g a  a lá  j u t o t t ,  ki e rő v e l  a z t  a k a r ta ,  h o g y  T ü r r  k a -  
p u c z in iu s  b a rá t  l e g y e n .  D e  b iz  ö n e m  ta r to t ta  o ly  

s z é p n e k  a z t  a b a r á t  c s u k l y á t  m in t  a ka tona i  

m o n d u r t  s  e g y  s z é p  n a p o n  1 8 4 2 - b e n  m in t  k öz  v i téz  

a F e r e n c z  K á ro ly  5 2 - d i k  s z á m ú  g y a l o g  e z r e d b e  

c s a p o t t  fel P é c s  v á r o s á b a n .  K é s ő b b  e z r e d e s e  m in t  

s z é p te r m e tü  i f jú t  a g r á n á t o s  o s z tá ly h o z  M ilánóba  

( O la s z o r s z á g )  k ü ld ö t te .  A z o n  id ő b e n  D a m ja n ic s  

u g y a n a n n á l  a g r á n á t o s  z á sz ló a l jn á l  v o l t  s  tö b b  izben  
ig y  s z ó l t :  „ e b b ő l  a b a j a i  f i ú b ó l  m é g j ó  k a 
t o n á t  l e h e t  f a r a g n i . *  1 8 4 4 - b e n  káp lá r  lelt. 

P o n to s  r e n d s z e r e t ö  e m b e r  l é v é n ,  s z e r e t t é k  öt m ind  

fe l jeb b  v a ló i ,  m in d  p e d i g  társa i.
H á r o m  é v v e l  k é s ő b b  1 8 4 7 - b e n  ő r m e s te r n e k  

te l té k .  E r r e  e g y  é v  m ú l v a , O l a s z o r s z á g b a n  k iü lv é n  

a f o r r a d a l o m , T ü r r  I s tv á n  a m a g y a r  ő r m e s t e r ,  Milá

nónál v i t é z s é g e  á l la l  k i tü n te t  le  m a g á t  a lobb i  közü l  

s  a zo n  é v  v é g e  fe lé  h a d n a g y g y á  n e v e z t e t e t t  ki. 

1 8 4 9 - b e n  T ü r r  á t e v e z t e t e t t  a T ic in o  fo ly am o n  s  az  
o lasz  s z a b a d s á g é r t  k e z d e  h a r c z o l n i ,  m e ly  az o n b a n  

m é g  azo n  é v b e n  a n a v a r r a i  c sa ta  u tá n  m e g s z a k a d 
v á n ,  T i i r rn e k  P i e m o n lb a n  n e m  v o l t  m a ra d á s a  s  b iz o 

n y o s  C asa t i  n e v ű  u r  k ö z b e n já r á s a  m e l le t t  s ik e rü l t  

nek i  kap i tán y i  r a n g g a l  az  a n g o l  h a d s e r e g b e  lépn ie .  

E l ő s z ö r  In d iá b a  k ü l d t é k ,  ho l a h a r e z m e z e jé n  a l e z -  
r e d e s s é g r e  é r d e m e s i t t e t e l t .  1 8 5 3 - b a n  a n y u g o t i  h a 

ta lm ak  s e r e g e k e t  k ü ld ö t tek  a tö rö k  s e g í t s é g é r e  s 
u g y a n e k k o r  T ü r r  is m in t  a n g o l  e z r e d e s ,  S z e b a s z t o -  

po l alá é r t ,  a h o n n a n  ö  B u k e r e s tb e  k ü ld e te t t ,  n y e r e g  
é s  e g y é b b  s z e r s z á m o k  b e v á s á r l á s a  v é g e t t .  I t t  á l lo 

m á s o z v á n  e k k o r  a  F e r e n c z  K á ro ly  e z r e d ,  ho l ö e g y -  
k e r  s z o l g á l t , r e á  i s m e r te k  é s  e l fo g tá k .  D e  a z  a n g o l  
k o rm á n y  s ü r g e t é s é r e  s z a b a d lá b ra  t é t e tv é n ,  A n g l iá b a

k ü ld e te t t .  1 8 5 9 - b e n  is m é t  p ie m o n t i  s z o lg á la tb a  l é 

p e t t  s  a sz iczilia i h a d já r a tb a n  G a r i b a l d i  e l s ő  h a d 

s e g é d j e  v o l t ,  m o s t  p e d i g  l e g ú ja b b a n  t á b o rn o k  é s  
N ó g r á d  é s  S z a b o l c s m e g y é k b e n  b iz o t tm á n y i  tag .

T ü r r  t e h á t  b e b i z o n y í t o t t a , h o g y  s z e g é n y  l e 

g é n y b ő l  is  l e h e t  v a l a m i ,  ha  ig y e k sz ik .

Férjhez kérik a k is lányt . . .

F é r j h e z  kérik a kis lányt,
Szabódik az anyja:
„Fiatal i s ,  gyenge i s ,
Hadd nö jön ,“  — nem adja.

„Még csak tizenöt éves 
Isten jóvóltából.“ —
„Meg húsz he tes"  szól a lány 
A mellék szobából. —

— =ÍH§ÍSÍ§SH3=-—

mulattató*
ó r a  m e g  ó r a  k ö z t  i s  v a n  k ü l ö n b s é g .
A z t  Íg é r te  a fu v a ro s  az  u ta z ó n a k ,  h o g y  N ádud

v a r ró l  e g y  ó r a  a la t t  b e h a j ta t  D e b re c z e n b e .
P e rsz e  h o g y  az ó r a  r é g e n  e lm últ s  D e b re c z e n n e k  

m é g  a to rn y á t  se m  leh e te t t  látni.
—  E jn y e  a ty a f i ,  h iszen k en d  az t  m o n d ta ,  h o g y  

egy  ó ra  a la t t  D e b re c z e n b e n  le sz ü n k  s ihol m á r  r é g e n  
elmúlt.

H á tra tek in t  a fu v a ro s ,  r á n é z  a m u ta to t t  z s e b ó rá ra .
—  Ü m , nem  o lyan  kis órá t  é r te t tem  ám é n ,  hanem , 

am ilyen a deb reczen i  nagy tem plom  to rn y áb an  van .

H aza  j ő v é n  a szo lgab irónó  s z a k á c s n é ja  a p iaczró l ,  
szám olgatja  vásá r lá sa i t  :

—  A  to já sn ak  p á r ja  e g y  g a r a s !
—  J a j  beh d rá g a !  sopánkodik  az a sszonyság .  H á t  

az a lm ának  mi az  á ra  ?
—  P á r ja  k é t  g aras
—  Hallatlan —  hisz ez szö rn y ű ség !  M orva

o rsz á g b a n  a to já sn a k  p á r ja  e g y  k r a j e z á r ,  az a lm ának  
szin tén  c s a k  e g y  g a ra s  . . . T a lán  . . .

—  M ért  nem te tsze t t  h á t  az o r s z á g u k b a n  m arad
ni, ha  o lt o ly  o l c s ó ?  k é rd é  n eh ez te lő  h angon  a  k é t s é g 
be  v o n t .

—  A z é r t ,  b o l o n d !  m e r t  n e m  v o l t  g a r a s u n k !

A  m últ  h é ten  e g y  c s á rd á b a  hol több  jó r a  va ló  le 
g é n y  m u la ta ,  e g y  v á ro s i  ö rv eze tő  odam ent.  T ö r té n t ,  
h o g y  a  le g é n y s é g  közül e g y  többször  k iá l to z ta  h o g y :  
é l jen  Garibaldi. A z  ő rv e z e tő  e z é r t  te l jes  e re jéb ő l  ú g y  
ta rk ó n  csap ta  a l e g é n y t ,  h o g y  az  c s a k  ú g y  széde lge tt
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b elé. A  l e g é n y sé g  e z é r t  n agyon  fe lingere lte tvén , k é r 
dőre v e t t e  az ő r v e z e tő t ,  ak i  is igy  felett.

H á t  m iért  é lte ti  m indég  c sa k  Garibaldit, — azt sem 
tudja ho g y  ki az a Garabaldi. Illőbb le t t  volna saját 
bonfia inkró l  m e g  e m lé k e z n i ,  — ot t  v an  Kosuth, Klapka 
T ü r r .

A m ié r t  nem  élte t te  a z o k a t :  a z é r t  ak a r tam  az ö c s é 
m e t  figyelmeztetni.

E r r e  a b é k e  é s  k ed v  k é tsze re sen  he ly re  á l lo t t :

V o lt  n e k ü n k  e g y  d e ré k  jó  ö re g  p a p u n k , ak ire  a nép , 
m e r t  m á r  idős volt, nem  hallgatott. A  jó  ö re g  tapasztal
v á n  e k e l lem e tlen ség e t :  m á s ik ,  h a rm a d ik ,  negyedik  
a lkalom m al ism é t  u g y an azo n  e g y  p red ika tió t  mondot
ta  fel.

E z é r t  többen  b epanaszo lván  a d e ré k  p a p o t ,  pa
nasz ló itó l  a z tán  az t  k é rd e z te  m e g :  hogy  ha m ár  a n y i-  
s z o r  ha llo tták  a m ondott  p re d ik a t ió t ,  —  lennének  szí
v e s e k  m e g m a g y a rá z n i ,  ho g y  mi volt há t  a b b a n ?  E z e k  
te rm é sz e te sen ,  m é g  a teksz tu s t  sem tudták  e lm o n d an i ,— 
a tisz tes  p r é d ik á to r  m ásik  v asá rn ap  is e lmondta a z t  a 
p r e d ik a t ió t ,  hogy  hátha jobban  m eg tanu lnák  hivei.

E b b ő l  az a  ta n u lsá g ,  ho g y  b á rh a  valam it hallot
tu n k :  m é g  is l e h e t ,  hogy  nem  tudjuk.

E z t  pedig  a z é r t  m ondom  m ost e l , ho g y  mindenki 
tanulja  m e g e n e m z e t i  é n e k ü n k e t  H a z á d n a k  r e n d ü 

l e t l e n ü l ,  l é g y h i v e  ó h  M a g y a r !

Követválasztási dal*
( „ K a l a p o m o n  n e m z e t i  s z in  r ó z s a 11 n ó t á j á r a . )

V ig y ik  k ö v e t ü n k  l e s z  T isza K álm án 
A k i  s e g í t  s z e g é n y  h a z á n k  b a j á n ,  
T i s z t a  m a g y a r  s z i v e  é s  é r z e l m e ,  
M e s s z e  f ö l d ö n  n i n c s e n  i ly e n  e l m e !

Ki l e s z  h á t  a  m á s ik  k ö v e t  a z t á n ?
Ki l e n n e  m á s ,  m in t  P a ta y  I s tv á n !  
Ha k e l l ,  ő m é g  v é r é t  is k i o n t j a ,  
H o g y  j o b b  l e g y e n  h a z á n k  á t l a p o l j a .

Oláh K áro ly  d e r é k  i g a z  m a g y a r ,  
A l k o t m á n y o s  s z a b a d s á g o t  a k a r ,
Ö l e s z  h á t  a h a r m a d ik  k ö v e tü n k ,
Í g y  o s z t á n  i t th o n  n y u g t o n  l e h e lü n k .

É l t e s s e  h á t  a z  i s t e n  m in d  h á r m á t ,  
H o g y  i n t é z h e s s é k  o r s z á g u n k  s o r s á t ,  
T i s z á t  P a t a y t  é s  O lá h  K á r o ly t  
K ik  n e m  tű r ik  b ú z á b a n  a  k o n k o l y t .

Legújabb lifrek.
—  A z  angol minisztérium  c s a k u g y a n  n em  tiltó be 

K ossu thnak  a b a n k n ó tá k  n y o m a tá s á t ,  mely áz ott levő 
o sz t rá k  k ö v e tn e k  tud tá ra  e sv é n ,  m últ hónap  2 1 - k é n  t e -  
legráfirozo tt  B écsb e ,  honnan az t  az  u ta s í tá s t  kap ta ,  hogy  
azt a  bankónyom ó ángolt  tüstin t b e  kell p e r e ln i ; csak 
ho g y  az m á r  k é ső n  tö r t é n t ,  m e r t  e g y  h é t te l  előbb már 
több mint 3 0  millió vo lt  k é s z e n ,  m e ly e t  K ossuth  te r 
m észe tesen  m agához  vett .  E g y é b i r á n t  a p e r  m ost i s fo ly  
s nem  tudni a f e lp e re sn e k  v a g y  p ed ig  a z  a lp e resn ek  
l e s z - e  —  n y e r t  p e re .

—  E g e rb en  a múlt hónap 2 6 - k á n  a  kápolnai csa tá
ban e le se t t  h o n v éd ek  e m lé k é re  —  g y á sz  is ten it isz te 
le te t  r e n d e z é n e k ,  de am ely e t  6 0 0  g y a lo g v a d á sz  és 
2 0 0  ulánus é s  szám os z sa n d á r  a k a d á ly o zo t t  m e g ,  e l -  
á llván az egy h áz  ajta já t,  m elyben  az  is ten itisz te le t  m eg 
ta r ta to t t  volna. A  v á r o s  eg ész  n ap  ostrom állapotban 
v o l t ;  késő  es tig  e rő s  lo v a sc sa p a to k  v á g ta t ta k  fel s  alá 
az u tczákon .  M indam ellett  is es te  6  ó ra k o r  v a g y  3 0 0 -  
an ö ssz e k e rü l te k  a jó  eg r iek  a tem etőben  s a „H azád 
n a k  rendületlenül“ t  e l é n e k e lv é n ,  a s í ro k a t  m egkoszo
rúzták . M ikorra  e n n e k  a ka to n aság  tu dom ására  jö t t ,  az 
ünnepé lynek  c s a k  hü lt  h e ly é t  ta lá lta .

—  V an P e s te n  e g y  asszo n y ság o k b ó l  álló tá rsa 
s á g ,  m e ly e t  úgy  n e v e z n e k  ho g y  p e s t i  n ő eg y ie t .  E z  a 
n ö eg y le t  pedig  g a z d a g  úri a s szo n y o k b ó l  á l l ,  kik b izo
nyos p én zö sszeg e t  te t te k  ö ssze  s az a szép c z é l jo k  van, 
ho g y  am enny ire  lehet a szen v ed ő  em b er iség en  segíte
nek . E z e k  a  d e ré k  jó  a s sz o n y sá g o k  m ost az t  h irdetik  
az ú j s á g o k b a n ,  ho g y  jö v ő  hónap  azaz  Április  1 - é n  az 
o r s z á g  b á rm ely ik  ré széb ő l  a k ik  fe lk e re s ik  ő k e t :  az 
á l ta tok  ép í t te te t t  szem g y ó g y i tó in téze lb e  a s z ü rk e h á 
lyogba  szen v ed ő  b e te g e k e t  g y ó g y í tá s  v é g e t t  b e fogad 
ják .  A  b e teg ek  ingyen  kosz tta l  é s  k v á r té ly ly a l  lá tta tnak 
e l ,  ú g y  a g y ó g y í tá s  i s  ingyen  tö r tén ik .  A z  is ten  áldja 
m eg  a z o k a t  a d e r é k  a ssz o n y sá g o k a t ,  h o g y  so k á ig  eny 
h ítsék  az em beriség  bajá t  és n y o m o rá t .

—  N eh án y  nappal eze lő t t  D é z se n  ( E r d é ly o r s z á g -  
b a n )  a p iaczon  egy  s z e k é r  d o h án y t  á ru l ta k .  Oda m egy  
e g y  fináncz s a dohányos  s z e k e re t  a fináczhivatal felé 
v ite tn i parancso lja .  D e  a s z e k é r  b ir to k o sa ,  e g y  asszony, 
k o c s isá n a k  m egtiltá  a fináncz u tá n  indulást.  A  fináncz 
nem bóldogulhalván  v e l ő k ,  s e g í t s é g é r t  m e n t  a k a sz á r 
n y áb a .  A z  asszony  ped ig  a k ö ze l  le v ő  korcsm ából 
három  cz igánym uzs ikus t  k ih i t t  a sz e k é rh e z  s el
kezdte  huzatn i azoka t  a talp alá való  c s á r d á s o k a t ,  
m ire  a nép összese reg le t t  a s z e k é r  körül s m ire  a fi
n áncz  többedm agával v i s s z a i é r t ,  a d ohány  m á r  mind 
eg y  lev é l ig  elvolt adva .  Így  f igurázta  ki a furfangos 
m e n y e c sk e  a b rú d e rek e t .

S S *  Á r a  G Ur.  o . é»
D e b r e c z e n  1 8 6 1 .  N y o m a to t t  a v á r o s  k ö n y v n y o m d á já b a n .
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